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   मÚयèथता का एक मÉुय उƧेæय सÉती हटाकर मामलɉ का ×वǐरत 

ĤǑĐया×मक कानून Ʈारा िनèतारण करɅ।  इसका उƧेæय एक फाèट Ěैक Ĥणाली 

होना था। Ǒफर भी हमारे सामने एक मामला है, ǔजसका एक अनठूा और उतार-

चढ़ाव वाला इितहास है, ÈयɉǑक यह लगभग 25 वषɟ से अदालतɉ मɅ है! 

2.   22.03.1985 ǑदनांǑकत एक समझौता ठेकेदार जो कȧ  मेसस[ फूल 

चġंा और उƣर Ĥदेश राÏय का िसंचाई ǒवभाग, िसǒवल और इंजीिनयǐरंग काय[ 

के  बीच िनçपाǑदत Ǒकया गया था। बाद मɅ प¢ɉ के बीच एक ǒववाद उ×पÛन 

हुआ और मामले को मÚयèथता खंड कȧ शतɟ के अनसुार मÚयèथता के िलए 

भेजा गया, जो अनबंुध का एक Ǒहèसा था। मÚयèथ ने 29.08.1994 को अपना 

िनण[य Ǒदया। इसके बाद, उƣर Ĥदेश राÏय Ʈारा मÚयèथता अिधिनयम, 1940 

कȧ धारा 30/33 के तहत िनण[य को रƧ करन े के िलए एक आवेदन दायर 

Ǒकया गया था, ǔजसे अदालत न ेǑदनांक 10.05.1996 के फैसले और आदेश के 

तहत खाǐरज कर Ǒदया था और िनण[य का िनयम बना Ǒदया गया था।  

 



3.   UP.  राÏय ने 10.05.1996  ǑदनांǑकत आदेश को चनुौती वष[ 1997 

मɅ इलाहाबाद मɅ उÍच Ûयायालय के सम¢ धारा 39 के तहत एक अपील मɅ दȣ, 

जहां यह लǒंबत रहा, और बाद मɅ उƣराखंड राÏय के िनमा[ण के पƱात (ǔजखंड 

UP.  के स े पवू[वतȸ उƣर Ĥदेश राÏय खंड अलग Ǒकया गया था। पनुग[ठन 

अिधिनयम, 2000), मामला ¢ेğीय ¢ेğािधकार के आधार पर इस Ûयायालय को 

èथानांतǐरत कर Ǒदया गया था। 

4.   इस Ûयायालय कȧ एक खÖड पीठ ने अपील को èवीकार कर िलया 

25.06.2007 ǑदनांǑकत आदेश और िसǒवल Ûयायाधीश (वǐरƵ Ĥभाग) Ǒदनांक 

10.05.1996 के आदेश को अपाèत Ǒदया गया था और मामले को नए िसरे स े

िनण[य लेने के िनदȶशɉ के साथ नीच ेकȧ अदालत मɅ भेज Ǒदया गया था। ऐसा 

इसिलए Ǒकया  ÈयɉǑक इस Ûयायालय कȧ खÖड पीठ कȧ मत थी Ǒक ǒवƮान 

िसǒवल Ûयायाधीश ने अपने सम¢ मौजूद मƧुɉ पर ǒवचार Ǒकए ǒबना मामल ेका 

फैसला "सरसरȣ तरȣके" स े Ǒकया था। आदेश 25.06.2007 को ठेकेदार (मेसस[ 

फूल चġं) ने माननीय सवȾÍच Ûयायालय मɅ चनुौती दȣ थी। माननीय सवȾÍच 

Ûयायालय ने उÍच Ûयायालय के आदेश को दरǑकनार करते हुए अपील को 

èवीकार कर िलया। ऐसा करते समय, माननीय सवȾÍच Ûयायालय Ʈारा यह कहा 

गया था Ǒक उÍच Ûयायालय इस आधार पर आदेश को रƧ करन ेमɅ सहȣ नहȣं था 

Ǒक यह "सरसरȣ" था। ǒवƮान सवȾÍच Ûयायालय का ǒवचार था Ǒक ǒवƮान 

िसǒवल Ûयायाधीश ने सभी Ĥासंिगक तØयɉ पर ǒवचार Ǒकया था। यह 

िनàनानसुार देखा गयाः-  

 पीठ ने कहा, "हमारा उपरोƠ ǒवचार इस तØय पर 

आधाǐरत है Ǒक अिधिनयम कȧ धारा 30 के तहत  उठाई गई 

आपǒƣयɉ पर ǒवचार करते हुए, दȣवानी Ûयायाधीश (वǐरƵ 

Ĥभाग), देहरादनू ने इस Ûयायालय के सम¢ Ĥितवादȣ Ʈारा 

उठाए गए सभी मƧुɉ पर तØया×मक Ǿप खंड िनण[य Ǒदया 

था। वाèतव मɅ, परैाĒाफ 8 (यहां ऊपर Ǒदए गए) मɅ उÍच 

Ûयायालय Ʈारा उजागर Ǒकए गए सभी मƧुɉ पर िसǒवल जज 

(सीिनयर Ǒडवीजन), देहरादनू Ʈारा åयǒƠगत Ǿप से ǒवचार 



Ǒकया गया था। यह और बात है Ǒक उपरोƠ ǒवचार वधै और 

वधै Ǿप से तय Ǒकया गया था। िसǒवल जज (सीिनयर 

Ǒडवीजन), देहरादनू Ʈारा Ǒदए गए िनण[य कȧ वधैता का मƧुा 

हमारे सम¢ ǒवचार का ǒवषय नहȣं है। एकमाğ मƧुा जो हमारे 

ǒवचार मे आता है, वह यह है Ǒक Èया उÍच Ûयायालय Ʈारा 

दȣवानी Ûयायाधीश (वǐरƵ Ĥभाग), देहरादनू Ʈारा पनुः िनण[य 

के िलए मामले कȧ ǐरमांड उिचत थी या नहȣं। 

चूंǑक, हमारा ǒवचार है Ǒक दȣवानी Ûयायाधीश (वǐरƵ 

Ĥभाग), देहरादनू ने ǒववाǑदत आदेश के परैाĒाफ 8 मɅ 

Ĥितवादȣ Ʈारा इंिगत सभी आपǒƣयɉ को Úयान मɅ रखा था, 

और ǒवशेष Ǿप स े खंड 1.45, 1.46 और 1.47, उÍच 

Ûयायालय ने मामल े को दȣवानी Ûयायाधीश (वǐरƵ Ĥभाग), 

देहरादनू को पनुः िनण[य के िलए भेजने मɅ उिचत नहȣं माना।" 

 

5.  इस Ĥकार, मामले को उÍच Ûयायालय मɅ वापस नए िनण[य के िलए 

भेज Ǒदया गया।  जब मामला इस Ûयायालय के सम¢ Ǒफर से आया, तो इस 

बार इस Ûयायालय कȧ खÖड पीठ ने अपने Ǒदनांक 14.03.2014 के आदेश के 

माÚयम से अपील को खाǐरज कर Ǒदया। Ĥवत[नशील भाग इस Ĥकार पढ़ा 

जाएगा - 

"4.  यƭǒप माननीय सवȾÍच Ûयायालय न ेइस मामले 

को हमारे सामने रखा। तदनसुार, अपील पर पुनः सनुवाई कȧ 

जाती है। हमने अपीलकता[ के ǒवƮान वकȧल को सनुा है और 

Ĥितवादȣ कȧ ओर स े पेश वकȧल Ʈारा कȧ गई दलीलɉ पर 

ǒवचार Ǒकया है। 

5.  यह अपीलकता[ का तक[  है Ǒक मÚयèथ को कारण 

देने कȧ आवæयकता थी; उसने कोई कारण नहȣं बताया, और 

यह Ǒक मÚयèथ ने ऊपर िनकाले गए अनबुंध के खंड 1.45, 



1.46 और 1.47 के Ĥभाव पर ǒवचार नहȣं Ǒकया। तØय यह है 

Ǒक अपीलकता[ कȧ ओर से उƠ ǒववाद ऊपर  िनकाल े गए 

माननीय सवȾÍच Ûयायालय Ʈारा दज[ Ǒकए गए िनçकषɟ स े

समाƯ होता है।  

6.  मामला केवल अपीलकता[ को यह उजागर करन े

कȧ अनुमित देने के उƧेæय स ेहमारे पास वापस भेजा गया था 

Ǒक, ǔजन मƧुɉ पर ǒवचार Ǒकया गया था, उन पर ǒवचार करते 

समय, मÚयèथ ने èवयं कदाचार Ǒकया। इस तरह का कोई 

तक[  नहȣं Ǒदया गया है। हम, तदनसुार, अपील को खाǐरज 

करके समाƯ करɅ।" 

6. इस बार उƣर Ĥदेश राÏय ने सवȾÍच Ûयायालय का मामलामाननीय 

सवȾÍच Ûयायालय ने अपने आदेश Ǒदनांक 22.09.2015 के माÚयम से अपील को 

Ǒफर स ेèवीकार कर िलया और मामल ेको िनàनिलǔखत ǑटÜपǔणयɉ के साथ Ǒफर 

स ेइस Ûयायालय मɅ भेज Ǒदया गयाः-  

 ǒववाǑदत आदेश को उÍच Ûयायालय Ʈारा Ǒदनांक 

25.06.2007 को पहले हȣ  पाǐरत कर Ǒदया गया था,  को 

उपयु[Ơ अवलोकन के साथ इस आधार पर अपाèत Ǒदया गया 

था Ǒक दȣवानी Ûयायाधीश (वǐरƵ Ĥभाग), देहरादनू ने पहले हȣ 

उन मƧुɉ पर िनण[य दे Ǒदया था जो उÍच Ûयायालय के सम¢ 

उठाए गए थ,े और इस तरह, उÍच Ûयायालय के िलए मामले 

को Ǒफर से िनण[य के िलए दȣवानी Ûयायाधीश (वǐरƵ Ĥभाग), 

देहरादनू को भेजना उिचत नहȣं था। 

इस Ûयायालय Ʈारा Ǒदनांक 12.02.2014 के अपने 

आदेश मɅ दज[ कȧ गई èपƴ ǑटÜपǔणयɉ के बावजूद, उÍच 

Ûयायालय न ेĤितƮंƮȣ प¢ɉ Ʈारा उसके सम¢ उठाए गए मƧुɉ 

पर Úयान नहȣं Ǒदया है। इस मामल ेको Úयान मɅ रखते हुए, 

एक बार Ǒफर मामले को उÍच Ûयायालय मɅ वापस भेजा जा 



रहा है, ǔजसस े ĤितƮंƮȣ दलɉ Ʈारा गुण-दोष के आधार पर 

उठाए गए मƧुɉ पर ǒवचार करन ेऔर कानून के अनुसार उस 

पर िनण[य देने कȧ आवæयकता होगी। ऐसा करते समय, हम 

Ǒदनांक 14.03.2014 के ǒववाǑदत आदेश को रƧ कर देते हɇ। 

प¢कारɉ को åयǒƠगत Ǿप से या अपने वकȧल के माÚयम से 

03.11.2015 को उÍच Ûयायालय के सम¢ उपǔèथत होने का 

िनदȶश Ǒदया जाता है। 

अपील का िनपटारा उपरोƠ शतɟ मɅ Ǒकया जाता है "।  

7.  इन पǐरǔèथितयɉ मɅ Ûयायिनण[यन के िलए इस Ûयायालय के सम¢ 

मामला आया है।  

8.  हमने पाǑट[यɉ को ǒवèतार से सनुा है। 

9.  यह मÚयèथता अिधिनयम 1940 के खंड 39 के तहत एक अपील है 

एक आदेश के ǒवǽƨ ǔजसके Ʈारा Ûयायालय ने मÚयèथता िनण[य को अपाèत 

कर अèवीकार कर Ǒदया है, और िनण[य  को Ûयायालय का िनयम बना Ǒदया 

है। 

10.  िनण[य को अलग रखन े के िलए आधार Ǒदए जाते हɇ। परुान े

मÚयèथता अिधिनयम, 1940 कȧ खंड 30 मɅ, जो िनàनानसुार हैः-  

"30. िनण[य अलग रखन े के िलए आधार।  

िनàनिलǔखत मɅ से एक या अिधक आधारɉ को छोड़कर Ǒकसी 

भी िनण[य को रƧ नहȣं Ǒकया जाएगा, अथा[त:्-  

(ए) Ǒक एक मÚयèथ या अंपायर ने खुद को या 

काय[वाहȣ को गलत तरȣके से संचािलत Ǒकया है। 

(ख) Ǒक Ûयायालय Ʈारा मÚयèथता को िनरèत करन े

वाल े आदेश के जारȣ होन े के पƱात या खंड 35 के स े

मÚयèथता काय[वाहȣ अमाÛय हो जान े के पƱात कोई िनण[य 

Ǒदया गया है; 



(ग) Ǒक कोई िनण[य अनुिचत तरȣके स ेĤाƯ Ǒकया गया 

है या अÛय Ǿप से अमाÛय है।" 

11.  हमने Ǒदनांक 29.08.1994 के िनण[य को देखा है। अनबुंध कȧ शतɟ के 

अनसुार, Ĥितवादȣ को देहरादनू के पास "खारा ǒबजली पǐरयोजना" के Ǿप मɅ 

जानी जाने वाली एक पनǒबजली पǐरयोजना का िनमा[ण करना था।  

22.03.1985 को उƣर Ĥदेश िसंचाई ǒवभाग और ठेकेदार के बीच एक अनबंुध 

िनçपाǑदत Ǒकया गया था। यह मÉुय Ǿप से ǒबजली उ×पादन के िलए टबा[इनɉ 

तक पानी ले जाने के िलए एक चनैल का िनमा[ण था। पǐरयोजना के परूा होने 

पƱात ठेकेदार Ʈारा ǒविभÛन मामलɉ मɅ धन कȧ मांग कȧ गई, जैसे Ǒक 

उपकरण कȧ ¢ित के कारण ठेकेदार को हुआ नकुसान; ǒवभाग कȧ ओर स ेदेरȣ; 

कÍच ेमाल कȧ कȧमतɉ मɅ वǒृƨ, आǑद। 

12.  इस संबंध मɅ तीन मह×वपणू[ खंड हɇ उस अनुबंध का, ǔजसका हम 

अब उãलेख करɅगे। य ेखंड 1.45, 1.46 और 1.47 हɇ, जो नीच ेǑदए गए हɇ◌ः-  

"1.45:यǑद ठेकेदार इस अनबुंध के Ǒकसी भी Ĥावधान 

के संबंध मɅ Ĥभारȣ अिभयंता या उसके Ĥितिनिधयɉ के Ǒकसी 

भी ǐरकॉड[ या फैसल े को अनुिचत मानता है या Ĥभारȣ 

अिभयंता Ʈारा उससे मांगे गए Ǒकसी भी काय[ को अनुबंध से 

बाहर मानता है। अनुबंध कȧ आवæयकताओं के अनसुार, ऐसे 

काम कȧ मांग होने पर वह तुरंत िलǔखत िनदȶशɉ या िनण[यɉ 

के िलए िलǔखत मɅ मांगेगा, ǔजसके ĤाƯ होने पर वह फैसले 

के ǐरकॉड[ कȧ पǒुƴ करने या मांगे गए काय[ को करन ेके िलए 

ǒबना Ǒकसी देरȣ के आगे बढ़ेगा और 15 Ǒदनɉ के भीतर 

िलǔखत िनदȶशɉ या िनण[यɉ कȧ ĤािƯ कȧ तारȣख के बाद वह 

अपनी आपǒƣ का आधार èपƴ Ǿप से और ǒवèतार से बताते 

हुए Ĥभारȣ अिभयंता को िलǔखत ǒवरोध दज[ करा सकता है। 

ऐस े ǒवरोधɉ या आपǒƣयɉ को छोड़कर जो यहां िनǑद[ƴ तरȣके 

स ेऔर बताई गई समय सीमा के भीतर ǐरकॉड[ Ǒकए गए हɇ, 

Ĥभारȣ अिभयंता के फैसले, िनदȶश या िनण[य िनणा[यक और 



ठेकेदार पर बाÚयकारȣ हɉगे। ठेकेदार को िचğ भेजने वाले पğɉ 

मɅ िनǑहत Ĥभारȣ अिभयंता के िनदȶशɉ और/या िनण[यɉ को 

िलǔखत िनदȶश या िनण[य के Ǿप मɅ माना जाएगा, जो ǒवरोध 

या आपǒƣयɉ के अधीन होगा जैसा Ǒक यहां Ĥदान Ǒकया गया 

है। 

1.46:यǑद ठेकेदार खंड 1.45, मɅ िनधा[ǐरत ĤǑĐया के 

अनसुार ठेकेदार Ʈारा Ǒकए गए ǒवरोध या आपǒƣ पर Ĥभारȣ 

अिभयंता के अंितम िनण[य से असंतुƴ है, तो ठेकेदार इस तरह 

के िनण[य पƱात सचूना ĤाƯ करन े के अÒठाईस (28) Ǒदनɉ 

के भीतर Ĥभारȣ अिभयंता को िलǔखत Ǿप मɅ नोǑटस दे सकता 

है ǔजसमɅ आवæयक है Ǒक मामला मÚयèथता के िलए Ĥèतुत 

Ǒकया जाए और ǒववाद या अंतर 2 का ǒवèततृ ǒववरण Ĥèतुत 

Ǒकया जाए ǔजसमɅ èपƴ Ǿप से मƧेु पर लाभ िनǑद[ƴ Ǒकया 

जाए। यǑद ठेकेदार ऊपर िनधा[ǐरत 28 Ǒदनɉ कȧ अविध के 

भीतर ऐसा नोǑटस देन ेमɅ ǒवफल रहता है तो Ĥभारȣ अिभयंता 

का िनण[य िनणा[यक और ठेकेदार पर बाÚयकारȣ होगा। 

1.47:Ĥ×येक ǒववाद अंतर या Ĥư जो Ǒकसी भी समय 

यहाँ के प¢ɉ या उस समय के तहत दावा करन ेवाल ेåयǒƠ 

के बीच उ×पÛन हो सकता है, इस ǒवलखे या उसके ǒवषय को 

छूने या उससे उ×पÛन होने या उसके संबंध मɅ मÉुय अिभयंता 

या उसके Ʈारा नािमत Ǒकसी åयǒƠ के मÚयèथता के िलए 

भेजा जाएगा। ऐसी Ǒकसी भी िनयǒुƠ पर कोई आपǒƣ नहȣं 

होगी Ǒक िनयƠु Ǒकया गया मÚयèथ एक सरकारȣ सेवक है, 

उस ेउन मामलɉ स ेिनपटना है ǔजनस ेअनबुंध संबंिधत है और 

सरकारȣ सेवक के Ǿप मɅ अपने कत[åयɉ के दौरान उÛहɉन े

ǒववाद या मतभेद वाल ेसभी या Ǒकसी भी मामल ेपर ǒवचार 

åयƠ Ǒकए थे।   ǔजस मÚयèथ के पास मामला मलू Ǿप स े

भेजा गया है, उसका èथानांतरण होने या उसका काया[लय 



खाली होने या Ǒकसी भी कारण से काय[ करने मɅ असमथ[ होने 

कȧ ǔèथित मɅ मÉुय अिभयंता या तो èवयं संदभ[ मɅ Ĥवेश 

करेगा या Ǒकसी अÛय åयǒƠ को मÚयèथ के Ǿप मɅ काय[ 

करने के िलए िनयƠु करेगा। ऐसा åयǒƠ उस ǔèथित स ेसंदभ[ 

के साथ आग ेबढ़ने का हकदार होगा ǔजसे पवू[वतȸ Ʈारा छोड़ा 

गया था। इस अनबुधं कȧ एक शत[ यह भी होगी Ǒक उपरोƠ 

िनयƠु åयǒƠ के अलावा कोई भी åयǒƠ मÚयèथ के Ǿप मɅ 

काय[ नहȣं करेगा और यǑद Ǒकसी कारण स ेयह संभव नहȣं है 

तो मामले को मÚयèथता के िलए ǒबãकुल भी नहȣं भेजा 

जाएगा। उन सभी मामलɉ मɅ जहां ǒववाद मɅ दाव ेकȧ रािश ǽ 

50, 000 (पचास हजार ǽपये) और उससे अिधक मÚयèथ 

िनण[य के िलए कारण बताएगा।" 

13.  मान लीǔजए Ǒक िसंचाई के मÉुय अिभयंता ǒवभाग ने ठेकेदार के 

आदेश के अनुसार Įी सरेुश चġं गुƯा को मÚयèथ के Ǿप मɅ िनयƠु Ǒकया। 

दाव ेके दाव ेऔर आपǒƣयाँ ǒवƮान मÚयèथ के सम¢ Ĥèतुत कȧ गɃ। य ेदाव े

'ए' से 'Èय'ू तक 17 शीषɟ के तहत  थ।े ठेकेदार के दावɉ और ǒवभाग कȧ 

आपǒƣयɉ को सनुने पƱात Ĥ×येक दाव ेपर मÚयèथ Ʈारा अलग-अलग िनण[य 

िलया गया और कुल दाव ेकȧ धनरािश ǽपए 25, 72,944 ǽपये (केवल पÍचीस 

लाख बहƣर  हजार नौ सौ चवालीस  ǽपये)  के ǒवǾƨ ǽपए 5,08,232/- 

(पांच लाख आठ हजार दो सौ बƣीस ǽपये)  कȧ रािश दȣ गई। 

14.  Þयाज के िलए, मÚयèथ ने िनण[य Ǒदया है Ǒक िनण[य  कȧ ितिथ 

तक 18% कȧ दर से साधारण Þयाज िनàनानुसार हैः-  

"सभी दावɉ पर (" एन "को छोड़कर) ǽ 3, 51, 131.00 

Ǒदनांक 30.04.91 स े29.08.1994 तक (िनण[य कȧ 

ितिथ) 



दावा "एन" पर (Ĥितभिूत कȧ वापसी और अिĒम रािश) 

2,50, 000.00 Ǒदनांक 30.10.1991 से 29.08.1994 

तक। 

इसके अĒेतर ǽपए 5, 08, 232.00 पर Ĥित वष[ 6% 

(छह Ĥितशत) का Þयाज िनण[य  कȧ ितिथ से भुगतान 

या ǑडĐȧ तक जो कभी भी पहल ेहो।" 

15.  दो बिुनयादȣ आपǒƣयाँ हɇ जो अपीलकता[ Ʈारा िनचली अदालत के 

साथ-साथ हमारे सम¢ भी उठाया गया। पहला यह है Ǒक ठेकेदार (हमारे सामने 

Ĥितवादȣ) के दाव ेसमय-बािधत थ,े और इसिलए मÚयèथ Ʈारा िनण[य लेने के 

िलए उƣरदायी नहȣं थ,े और ऐसा करके उÛहɉन े खुद को गलत तरȣके से 

संचािलत Ǒकया है। दसूरे, अपना िनण[य देते समय मÚयèथ Ʈारा कोई कारण 

नहȣं बताया गया है। 

16.  खंड 1.45 और 1.46 , ǔजÛहɅ ऊपर संदिभ[त Ǒकया गया है, के पढ़ने 

माğ स ेपता चलता है Ǒक यǑद ठेकेदार Ʈारा कोई मांग उठाई जानी है तो वह 

इंजीिनयर स ेिनदȶश या िनण[य के िलए िलǔखत Ǿप मɅ पछेूगा और उसके बाद 

ऐस ेिनदȶश ĤाƯ करन ेके 15 Ǒदनɉ के भीतर वह "अपनी आपǒƣयɉ के आधार 

को èपƴ Ǿप से और ǒवèतार से बताते हुए" इंजीिनयर Ĥभारȣ के सम¢ ǒवरोध 

दज[ कराएगा। Ĥभारȣ का िनण[य अंितम और िनणा[यक होगा, लǑेकन यǑद 

ठेकेदार Ĥभारȣ अिभयंता के िनण[य से असंतुƴ है, तो वह इस तरह के िनण[य 

कȧ सचूना ĤाƯ होने के 28 Ǒदनɉ के भीतर िलǔखत मɅ नोǑटस दे सकता है। 

Ĥभारȣ अिभयंता को Ǒक मामला मÚयèथता के िलए Ĥèतुत Ǒकया जाए। यह 

स¢ेंप मɅ अनबुंध के दो खंड, खंड 1.45 और 1.46 है। अपीलकता[ के ǒवƮान 

अिधवƠा के अनसुार, इस ĤǑĐया का पालन नहȣं Ǒकया गया है। 

17. तØय यह है Ǒक हमारे पास इस संबंध मɅ Ĥभारȣ अिभयतंा का कोई िलǔखत 

आदेश नहȣं है और न हȣ ठेकेदार का कोई ǒवरोध है। हालाँǑक, हमारे पास 

िसंचाई ǒवभाग के मÉुय अिभयंता का Ǒदनांक 19.02.1992 का आदेश है, 

ǔजसके तहत उÛहɉन ेĮी सुरेश चġं गुƯा को मÚयèथ के Ǿप मɅ िनयƠु Ǒकया 



था। उपरोƠ आदेश के मƧेनजर ǒवरोध दज[ कराने और इस तरह उस पर 

िनण[य देने कȧ औपचाǐरकताओ ंका Ǒफलहाल कोई मतलब नहȣं होगा, ÈयɉǑक 

यह एक èवीकृत तØय है Ǒक èवयं मÉुय अिभयंता ने हȣ इस मामले मɅ 

मÚयèथ िनयƠु Ǒकया था। इसिलए, एक धारणा बनाई जाएगी Ǒक मÉुय 

अिभयंता इस िनçकष[ पर पहंुच ेथ े Ǒक यह एक मÚयèथता ǒववाद है, ÈयɉǑक 

तभी उÛहɉन ेमामल ेको मÚयèथता के िलए भेजा होगा। 

18.    इसके अलावा, यह दलील के दाव ेसमय वǔज[त है गलत  है, 

ÈयɉǑक 28 Ǒदनɉ कȧ अविध उस ितिथ स ेशǾु होगी जब इंजीिनयर Ĥभारȣ Ʈारा 

ठेकेदार के दाव ेको खाǐरज कर Ǒदया गया था। माना Ǒक ऐसा कोई औपचाǐरक 

आदेश नहȣं है ǔजसके Ʈारा ठेकेदार का दावा खाǐरज Ǒकया गया हो। इसिलए, 

यह नहȣं कहा जा सकता है Ǒक ठेकेदार Ʈारा 28 Ǒदनɉ के भीतर आपǒƣयां नहȣं 

कȧ गɃ। इसके अलावा, मÉुय अिभयतंा Ĥभारȣ का एक आदेश  Ǒदनांक 

20.11.1991 और 21.12.1991 ǔजसमɅ èवयं èवीकार Ǒकया गया है Ǒक कुछ 

Ĥमखुɉ पर आपǒƣयां कȧ गई थीं, और इसिलए, अब मÚयèथ िनयƠु Ǒकया गया 

था। मÚयèथ कȧ िनयǒुƠ अदालत के Ǒकसी आदेश से नहȣं कȧ गई थी, 

मÚयèथ कȧ िनयǒुƠ इंजीिनयर Ĥभारȣ èवयं ठेकेदार Ʈारा दायर एक आवेदन 

Ǒदनांक 20.11.1991 पर करता है  इसिलए, यह माना जाएगा Ǒक ठेकेदार के 

दाव ेऔर मÚयèथ कȧ िनयǒुƠ सीमा के भीतर थी और समय बािधत नहȣं थी, 

अÛयथा सबसे पहल ेअपीलकता[ ने मÚयèथ कȧ िनयǒुƠ नहȣं कȧ होती। 

19.  ǑदनांǑकत 19.02.1992 आदेश अनुबंध को संदिभ[त करता है और 

Ǒफर ठेकेदार का पğ ǑदनांǑकत 20.11.1991, ǔजसमɅ उसने 'ए' से 'Qi e' .  17 तक 

कुछ आपǒƣयां उठाई हɇ ǔजÛहɅ उÛहɉन े अपने ǑदनांǑकत पğ 21.12.1991 मɅ 

दोहराया है Ǒक एक मÚयèथ िनयƠु Ǒकया जा रहा है जो Įी सुरेश चġं गुƯा हɇ। 

UP.  राÏय Ʈारा उठाई गई आपǒƣयɉ ǑदनांǑकत 10.05.1996 आदेश मɅ भी कहा 

गया है ǔजसमɅ 'A' से 'Q' तक अलग-अलग शीष[क हɇ, ǔजन पर ठेकेदार Ʈारा 

िनǔƱत रािश कȧ मांग कȧ गई थी। 

20.  अपीलकता[ Ʈारा उठाया गया दसूरा आधार खंड 1.47 के संबंध मɅ जो 

कहता है Ǒकः-  



"उन सभी मामलɉ मɅ जहां ǒववाद मɅ दाव ेकȧ रािश Rs. 
50, 000 (पचास हजार ǽपये) और उससे अिधक है, मÚयèथ 

िनण[य के िलए कारण बताएगा।" 

21.  अपीलकता[ के िलए ǒवƮान अिधवƠा यह तक[  देते हुए Ǒक चूंǑक दावा 

50,000/- (केवल पचास हजार ǽपये) से अिधक था, इसिलए िनण[य मɅ 

मÚयèथ Ʈारा कारण बताए जाने चाǑहए थे। काननू, जैसा Ǒक परुान ेमÚयèथता 

अिधिनयम के तहत था, यह था Ǒक मÚयèथ के िलए अपना िनण[य देते समय 

कारण बताना आवæयक नहȣं था। हालाँǑक, हम महससू कर सकते  हɇ Ǒक एक 

अनबुंध मɅ एक िनधा[ǐरत शत[ थी, ǔजसमɅ कहा गया था Ǒक Rs.50, 000/- 
(केवल पचास हजार ǽपये)  स ेÏयादा कȧ तुलना मɅ, कारण Ǒदए जाएंग,े तो 

कारण Ǒदए जान ेचाǑहए थ।े 

22.  आइए अब हम उन कारणɉ को देखɅ जो मÚयèथ Ʈारा अपना िनण[य  

देते समय सɋपा गया। हमन े Ǒदनांक 29.08.1994 के िनण[य का अवलोकन 

Ǒकया है। ǒवƮान मÚयèथ न े ठेकेदार Ʈारा उठाए गए Ĥ×येक दाव ेऔर उसमɅ 

मौजूद आपǒƣयɉ पर अपना Ǒदमाग लगाया है। मÚयèथ के िनण[य मɅ ठेकेदार 

(इस Ûयायालय के सम¢ मसैस[ फूल चġं Ĥितवादȣ) के Ĥ×येक दाव े(कुल 17) 

के गुण और दोषɉ पर चचा[ कȧ गई और उसके बाद हȣ वह इस िनçकष[ पर 

पहंुच ेमाğं Ǒक Ǒकतनी रािश  Ǒदया जाना चाǑहए। य ेǒवèततृ कारण नहȣं हɇ और 

यह Ǒफर से आवæयक भी नहȣं है। यहां देखने वाली बात यह है Ǒक Èया उठाए 

गए दावɉ पर मÚयèथ Ʈारा Ǒदमाग का इèतेमाल Ǒकया गया था। हमन ेपाया 

Ǒक यह मानदंड परूा कर िलया गया है। यह महससू करन ेके िलए Ǒक  कैस े  

Ĥ×येक शीष[ के तहत िनण[य Ǒदया गया था, हम यहां दावा 'ए' का उãलेख कर 

सकते हɇ जो बलुडोजर के पǐरवहन और उसके पǐरणामèवǾप नकुसान के कारण 

कई èथानɉ पर संदभ[-सह-जल िनकासी के भंग के कारण हमɅ हुए नकुसान के 

दाव े के Ǿप मɅ देय भगुतान के िलए था।" इस पर मÚयèथ का िनण[य इस 

Ĥकार थाः-  

 पीठ न ेकहा, "दावेदारɉ न ेकायɟ के िनçपादन के िलए 

आवæयकताओ ंके अनुसार संदभ[-सह-जल िनकासी का िनमा[ण 



Ǒकया था। दावेदारɉ ने शǾु मɅ ĤितवाǑदयɉ को ǒवभागीय 

बलुडोजर स ेइसकȧ ¢ित के बारे मɅ सिूचत Ǒकया और अपन े

पğ Ǒदनांक 21.10.86 के माÚयम स े िनरȣ¢ण का अनरुोध 

Ǒकया ।  

ĤितवाǑदयɉ ने तक[  Ǒदया Ǒक ǒवभागीय मशीनɉ Ʈारा 

संदभ[-सह-जल िनकासी को कोई ¢ित नहȣं हुई है और दावेदार 

इस संबंध मɅ Ĥभारȣ अिभयंता के मौǔखक िनण[य से संतुƴ थ।े 

मामले के तØयɉ पर ǒवचार करन े के बाद, ǒवभागीय 

उपकरणɉ कȧ आवाजाहȣ के कारण संदभ[-सह-जल िनकासी कȧ 

¢ित हुई है। यƭǒप दावा Ǒकया गया नकुसान अ×यिधक है। 

ĤितवाǑदयɉ के अनुसार मआुवज ेका अनमुान ǽ. 58.00 Ĥित 

मीटर उिचत माना जाता है। यह माğ Rs. 3,480.00 के िलए 

काम करता है जो दावेदारɉ के प¢ मɅ Ǒदया जाता है।" 

23.  इसी तरह, 'बी' का दावा करɅ जो वन ǒवभाग Ʈारा भगुतान खदान का 

आवंटन न होने और पǐरणामèवǾप बरैȣ और रेत जैसी िनमा[ण सामĒी कȧ 

अनपुलÞधता के कारण के िलए था। मÚयèथ का िनण[य इस Ĥकार थाः-  

"यह दावा वन ǒवभाग Ʈारा खदान कȧ अनपुलÞधता के 

संबंध मɅ है। ǔजसके कारण दावेदार िनमा[ण सामĒी ĤाƯ नहȣं 

कर सके और इसिलए काम कȧ शǽुआत मɅ 20 महȣन ेऔर 

एक सƯाह तक उनका Įम और मशीनरȣ बेकार पड़ȣ रहȣ। 

काम परूा होने मɅ अ×यिधक देरȣ के कारण, दावेदार ने भी 

दावा (दावा एल) को Ĥाथिमकता दȣ है। चूंǑक यह दावा (दावा 

–बी) Ĥारंिभक देरȣ के कारण भी, इसे Èलेम-एल के साथ जोड़ा 

जा रहा है और इसके साथ ǒवचार Ǒकया जा रहा है।" 

24.  ǔजन कारणɉ को एक मÚयèत Ʈारा िनǑद[ƴ Ǒकया जाना है ǒवèतार से 

बताने कȧ आवæयकता नहȣं है। Ûयायालय को बस यह देखना है Ǒक Èया 

मÚयèथता ǒववाद के Ĥित सǑĐय थी और उसने अपने फैसल ेपर पहंुचने स े



पहले अपने Ǒदमाग का इèतेमाल Ǒकया है। मÚयèथ के आदेश को पढ़ने के 

बाद, हमारे मन मɅ ǒबãकुल भी संदेह नहȣं है Ǒक Ĥ×येक शीष[ के तहत मÚयèथ 

Ʈारा कारण बताए गए हɇ। 

25.  यह इस Ûयायालय के ¢ेğािधकार के परुान ेमÚयèथता अिधिनयम, 

1940 के खंड 39 कȧ जाँच से बाहर है Ǒक Èया मÚयèथ एक अलग Ǻǒƴकोण 

ल ेसकता था। इस Ûयायालय को यह देखना होगा Ǒक Èया मÚयèथ ने ǒववाद 

पर फैसला सनुाते समय अपने Ǒदमाग का इèतेमाल Ǒकया है। इसिलए इस 

संबंध मɅ अपीलकता[ के ǒवƮान अिधवƠा के तक[  को ĤितĒहण करना करने के 

िलए  हम इÍछुक नहȣं हɇ। हमɅ यह नहȣं Ǒदखाया गया है Ǒक मÚयèथ Ʈारा 

बताए गए कारण गलत हɇ या मÚयèथ Ʈारा िलया गया Ǻǒƴकोण काननू मɅ 

Ǒटकाऊ नहȣं है। इसिलए हमारे िलए िनण[य  मɅ हèत¢ेप करना उिचत नहȣं 

होगा (भारतीय खाƭ िनगम बनाम जोिगंदरपाल मोǑहंदरपाल और अÛय, ए. 

आई. आर. 1989 एस. सी. 1263)। भारतीय खाƭ िनगम (उपरोƠ) के मामल े

मɅ माननीय सवȾÍच Ûयायालय का यह कहना थाः-  

"8. त×काल मामले मɅ, मÚयèथ न े मौǔखक िनण[य  

देने का फैसला Ǒकया है, ǔजसका अथ[ है Ǒक उसने अपन े

िनçकष[ के कारण बताए हɇ। वह ऐसे कारण देने के िलए 

बाÚय है या नहȣं, यह एक अÛय मामला है, लǑेकन चूंǑक 

मÚयèथ ने कारण देने का ǒवकãप चनुा था, जब तक Ǒक 

इस Ûयायालय को यह Ĥदिश[त नहȣं Ǒकया जाता है Ǒक ऐसे 

कारण गलत हɇ जैस ेǑक काननू के Ĥèताव या एक Ǻǒƴकोण 

जो मÚयèथ ने िलया है, वह एक ऐसा Ǻǒƴकोण है ǔजसे 

संभवतः मामले के Ǒकसी भी Ǻǒƴकोण पर कायम नहȣं रखा 

जा सकता है, तो मÚयèथ के िनण[य को चनुौती नहȣं दȣ जा 

सकती है। जैसा Ǒक सदुश[न ĚेǑडंग बनाम केरल सरकार, 

(1989) 1 ज.े टȣ. 339 मɅ जोर Ǒदया गया हैः(एआईआर 

1989 एससी 890) Ǒक यǑद मÚयèथ ने खुद को या 

काय[वाहȣ को गलत तरȣके स ेसंचािलत Ǒकया है या अिधकार 



¢ेğ से परे आगे बढ़ा है तो एक अवाड[ को रƧ Ǒकया जा 

सकता है। वहां इस ेरƧ भी Ǒकया जा सकता है जहां अवाड[ मɅ 

èपƴ ğǑुटयां हɉ, लǑेकन ये अलग और ǒविशƴ आधार हɇ। 

अवाड[ के Ĥथम Ǻƴया èपƴ ğǑुटयɉ के मामले मɅ, इस ेकेवल 

तभी रƧ Ǒकया जा सकता है यǑद अवाड[ मɅ कानून का कोई 

Ĥèताव हो जो िनण[य  के Ĥथम Ǻƴया èपƴ हो अथा[त,् èवयं 

िनण[य  मɅ हȣ या िनण[य  Ǒकसी दèतावेज़ मɅ शािमल हो। 

चɇपसी भरा एंड कंपनी वी. जीवराज बल ूǔèपिनंग एंड वीǒवगं 

कंपनी िलिमटेड, (1923) 50 इंड अित.लो.अिभ. 324 AIR(  

PC1923  66) मɅ Ûयाियक सिमित कȧ ǑटÜपǔणयाँ देखɅ"।  

26.  इस तरह के मामल े मɅ भारतीय खाƭ िनगम (ऊपर), यह 

िनàनानसुार कहा गया थाः 

 हालांǑक, मÚयèथता कȧ काय[वाहȣ को Ĥाकृितक Ûयाय 

के िसƨांतɉ का पालन करना चाǑहए और ऐसी Ĥथा और 

ĤǑĐया के अनǾुप होना चाǑहए जो ǒववाद के उिचत समाधान 

कȧ ओर ल ेजाए और उन लोगɉ का ǒवƳास पदैा करे ǔजनके 

लाभ के िलए इन ĤǑĐयाओ ं का सहारा िलया जाता है। 

इसिलए, यह िनगरानी करना काननू कȧ अदालतɉ का काय[ है 

Ǒक मÚयèथ Ûयाय के मानदंडɉ के भीतर काय[ करɅ। एक बार 

जब वे ऐसा कर लेते हɇ और िनण[य èपƴ, उिचत और िनçप¢ 

हो जाता है, तो अदालतɉ को, जहां तक संभव हो, प¢ɉ के 

फैसल ेको Ĥभावी बनाना चाǑहए और प¢ɉ को अपन ेचनुे हुए 

िनणा[यक के िनण[य का पालन करन ेऔर उसका पालन करन े

के िलए बाÚय करना चाǑहए। इसी पǐरĤेêय मɅ Ǒकसी को 

मÚयèथ Ʈारा Ǒदए गए फैसले मɅ Ûयायालय Ʈारा सधुार कȧ 

गुंजाइश और सीमा को देखना चाǑहए। हमɅ मÚयèथता के 

कानून को सरल, कम तकनीकȧ और ǔèथितयɉ कȧ वाèतǒवक 

वाèतǒवकताओं के Ĥित अिधक उƣरदायी बनाना चाǑहए, 



लǑेकन Ûयाय के िसƨांत  और िनçप¢ खेल के िनयमɉ के 

Ĥित उƣरदायी होना चाǑहए और मÚयèथ को ऐसी ĤǑĐया 

और मानदंडɉ का पालन करना चाǑहए जो ǒवƳास पदैा करेगा, 

न माğ प¢ɉ के बीच Ûयाय करके, बǔãक यह समझ पदैा 

करके Ǒक Ûयाय Ǒकया गया Ĥतीत होता है।" 

27.  यƭǒप एक तीसरा पहल ू है जो Ûयाय िनǔण[त होना चाǑहए। यह 

ǒवƮान मÚयèथ Ʈारा Ǒदए गए िनण[य के संबंध मɅ है। ǒवƮान मÚयèथ ने Rs.3, 
51, 131.00/- पर  30.04.1991 स े29.08.1994 (िनण[य कȧ ितिथ) तक के 

सभी दावɉ N(" " को छोड़कर) पर 18% का वादकालीन Þयाज Ĥदान Ǒकया है 

और 6% Ĥित वष[ का Þयाज Rs.5,08,232.00/- िनण[य कȧ ितिथ से भगुतान 

या ǑडĐȧ तक, जो भी पहल ेहो पर Ǒदया गया है । 

28.  हमारȣ मत है Ǒक ǒवƮान मÚयèथ को वादकालीन Þयाज नहȣं Ǒदया 

जाना चाǑहए था। मÚयèथता अिधिनयम, 1940 कȧ खंड 29 िनàनानसुार हैः-  

"29.  िनण[य Ǒहत - जहाँ और जहाँ तक कोई िनण[य  

धन के भगुतान के िलए है, Ûयायालय ǑडĐȧ आदेश Þयाज मɅ, 

ऐसी दर पर ǑडĐȧ कȧ तारȣख से  ǔजसका Ûयायालय उिचत 

समझे, मलू रािश पर भगुतान Ǒकया जाना है जैसा Ǒक िनण[य  

Ʈारा िनण[य Ǒकया गया है और ǑडĐȧ Ʈारा पǒुƴ कȧ गई है।" 

29.  काय[वाहȣ मɅ तीन चरण होते हɇ। पहला चरण ǒववाद कȧ तारȣख और 

उस तारȣख के बीच कȧ अविध है जब मामला अंततः मÚयèथता के िलए भेजा 

गया था। दसूरा चरण मÚयèथ Ʈारा अपना िनण[य देने मɅ ली गई अविध है 

और तीसरा चरण वह चरण है ǔजसके दौरान िनण[य Ûयायालय का िनयम बन 

जाता है। उपरोƠ Ĥावधान से, यह èपƴ है Ǒक माğ अदालत हȣ Þयाज दे सकती 

है और दसूरा यह Ǒक Þयाज माğ ǑडĐȧ कȧ ितिथ स े Ǒदया जाना है। तीसरे 

चरण के समापन पर "ऐसी दर पर जो Ûयायालय उिचत समझे।" 

30.  माननीय कȧ तीन-Ûयायाधीशɉ कȧ पीठ के िनण[य मɅ शीष[ अदालत 

अिधशाषी अिभयंता, िसंचाई, गैलीमाला और अÛय बनाम. अबनादतुा जेना, मɅ 



ǐरपोट[ Ǒकया गया AIR 1988 एससी 1520, माननीय सवȾÍच Ûयायालय ने 
मÚयèथता अिधिनयम और Þयाज अिधिनयम के साथ-साथ िसǒवल ĤǑĐया 

सǑंहता कȧ धारा 34 मɅ उपरोƠ Ĥावधान पर ǒवचार करन ेके पƱात इस िनçकष[ 

पर पहंुचा Ǒक मÚयèथता काय[वाहȣ शǾु होने स े पहल े कȧ अविध के िलए 

वादकालीन Þयाज का भगुतान नहȣं Ǒकया जा सकता है और न हȣ िनण[य  

काय[वाहȣ लǒंबत है। Þयाज माğ अदालत Ʈारा हȣ Ǒदया जा सकता है। इसमɅ 

कहा गया हैः 

"ǔजन मामलɉ मɅ 1978 का Þयाज अिधिनयम काय[वाहȣ 

स े पहल े Þयाज का अिधिनण[य लाग ू करता है, उन पर Ĥư 

नहȣं उठाया जा सकता है। वादकालीन Þयाज, अथा[त 

अिधिनण[य कȧ ितिथ तक के संदभ[ कȧ ितिथ से Þयाज के 

संबंध मɅ, दावेदार इस साधारण कारण से इसके हकदार नहȣं 

हɉगे Ǒक मÚयèथ CPC कȧ धारा 34 के अथ[ मɅ Ûयायालय नहȣं 

है और न हȣ मÚयèथता के संदभ[ मकुदम े के दौरान बनाए 

गए थे। Þयाज अिधिनयम, 1978 के Ĥारंभ होने से पहल े

उ×पÛन हुए मामलɉ मɅ, दावेदार काय[वाहȣ शǾु होन ेस ेपहले 

या मÚयèथता के लǒंबत रहने के दौरान Þयाज का दावा करने 

के हकदार नहȣं हɇ। वे मÚयèथता काय[वाहȣ शǾु होने से पहल े

कȧ अविध के िलए Þयाज का दावा करन े के हकदार नहȣं हɇ 

ÈयɉǑक Þयाज अिधिनयम, 1939 उनके मामलɉ पर लाग ूनहȣं 

होता है और Þयाज का भगुतान करन ेके िलए कोई समझौता 

नहȣं है या åयापार का कोई भी उपयोग ǔजसमɅ कानून का बल 

हो या काननू का कोई अÛय Ĥावधान ǔजसके तहत दावेदार 

Þयाज वसलूने के हकदार थे। व े वादकालीन Þयाज का दावा 

करने के हकदार नहȣं हɇ ÈयɉǑक मÚयèथ न तो अदालत है 

और न हȣ मकुदमɉ मɅ मÚयèथता के संदभ[ Ǒदए गए थे।" 

31.  इस िनण[य के बाद सवȾÍच Ûयायालय मे रायपरु केस ǒवकास 

Ĥािधकरण बनाम चोखामल ठेकेदारɉ को ए. आई. आर. 1990 एस. सी.1426 मɅ 



ǐरपोट[ Ǒकए गए Ǒफर यह मामला िसंचाई ǒवभाग, उड़ȣसा राÏय बनाम GC.  रॉय  

(1992) 1 एस. सी. सी. 508 माननीय सवȾÍच Ûयायालय कȧ पाँच-Ûयायाधीशɉ 

कȧ सǒंवधान पीठ के सम¢ आया। जहां यह अिभिनधा[ǐरत Ǒकया गया था Ǒक 

कुछ आकǔèमकताओं वादकालीन Þयाज भी Ǒदया जा सकता है। इस े

िनàनानसुार वǔण[त Ǒकया गया थाः 

"43. Ĥư अभी भी बना हुआ है Ǒक Èया मÚयèथ के 

पास वादकालीन Þयाज देने का अिधकार है, और यǑद है, तो 

Ǒकस िसƨाÛत पर। हमɅ यह दोहराना चाǑहए Ǒक हम उस 

ǔèथित स ेिनपट रहे हɇ जहां समझौता इस तरह के Þयाज के 

अनदुान का Ĥावधान नहȣं करता है और न हȣ इस तरह के 

अनदुान पर रोक लगाता है। दसूरे शÞदɉ मɅ, हम एक ऐसे 

मामले से िनपट रहे हɇ जहां समझौते मɅ Þयाज देन ेके बारे मɅ 

कोई जानकारȣ नहȣं है। उपरोƠ िनण[यɉ के पǐरĤेêय मɅ, 

िनàनिलǔखत िसƨांत उभर कर सामने आते हɇ: 

i( ) धन के उपयोग स ेवंिचत åयǒƠ ǔजसका  वह वधै 

Ǿप से हकदार है, उसे अभाव के िलए ¢ितपिूत[ का अिधकार 

है, इस े Ǒकसी भी नाम स े कहे । इसे Þयाज, ¢ितपिूत[ या 

नुकसान  कहा जा सकता है। यह मलू ǒवचार उस अविध के 

िलए उतना हȣ माÛय है जब ǒववाद मÚयèथ के सम¢ लǒंबत 

है, ǔजतना Ǒक मÚयèथ Ʈारा संदभ[ मɅ Ĥवेश करन ेसे पहल ेकȧ 

अविध के िलए है। यह िसǒवल ĤǑĐया सǑंहता कȧ धारा 34 

का िसƨांत है और मÚयèथ के मामले मɅ अÛयथा मानने का 

कोई कारण या िसƨांत नहȣं है। 

i i( ) प¢कारɉ के बीच उ×पÛन होने वाले ǒववादɉ के 

समाधान के िलए मÚयèथ एक वकैǔãपक Ǿप (इस Ĥकार कȧ 

फोरम) है। यǑद ऐसा है, तो उसके पास पाǑट[यɉ के बीच 

उ×पÛन होने वाले सभी ǒववादɉ या मतभेदɉ को तय करन ेकȧ 

शǒƠ होनी चाǑहए। यǑद मÚयèथ के पास वाद लǒंबत रहन ेकȧ 



अविध पर Þयाज देने कȧ कोई शǒƠ नहȣं है, तो दावा करने 

वाल े प¢ को उस उƧेæय के िलए अदालत का दरवाजा 

खटखटाना होगा, भले हȣ उसने मÚयèथ से अÛय दावɉ के 

संबंध मɅ संतुǒƴ ĤाƯ कर ली हो। इसस ेकाय[वाहȣ कȧ बहुलता 

हो जाएगी। 

i i i( ) एक मÚयèथ एक समझौते का िनमा[ता होता है। 

यह प¢कारɉ के िलए खुला है Ǒक व ेउस ेऐसी शǒƠयाँ Ĥदान 

करɅ और उसके पालन के िलए ऐसी ĤǑĐया िनधा[ǐरत करɅ, 

जैसा Ǒक व ेउिचत समझɅ, जब तक Ǒक व ेकाननू का ǒवरोध 

न करɅ। (मÚयèथता अिधिनयम कȧ धारा 41 और धारा 3 का 

Ĥावधान इस ǒबंद ु को èपƴ करता है)। Ǒफर भी, समझौता 

कानून के अनǾुप होना चाǑहए। मÚयèथ को भी देश के 

सामाÛय कानून और समझौते के अनुसार काय[ करना चाǑहए 

और अपना िनण[य देना चाǑहए। 

i v( ) वषɟ स,े अंĒेजी और भारतीय Ûयायालयɉ ने इस 

धारणा पर काम Ǒकया है Ǒक जहां समझौता िनषेध नहȣं करता 

है और संदभ[ का एक प¢ Þयाज के िलए दावा करता है, 

मÚयèथ के पास वाद लǒंबत रहने तक का Þयाज देने कȧ 

शǒƠ होनी चाǑहए। थावरदास फेǽमल बनाम भारत संघ का 

इस Ûयायालय के बाद के िनण[यɉ मɅ पालन नहȣं Ǒकया गया 

है। इस ेइस आधार पर समझाया और अलग Ǒकया गया है Ǒक 

उस मामले मɅ Þयाज के िलए कोई दावा नहȣं था, बǔãक केवल 

अिनǔƱत ¢ित के िलए दावा था। यह बार-बार कहा गया है 

Ǒक उƠ िनण[य कȧ ǑटÜपǔणयɉ का उƧेæय ऐसा कोई पणू[ या 

साव[भौिमक िनयम िनधा[ǐरत करना नहȣं था जैसा Ǒक व ेपहली 

नज़र मɅ Ĥतीत होते हɇ। िसंचाई ǒवभाग बनाम अभदतुा जेना 

तक देश कȧ लगभग सभी अदालतɉ ने  वाद के लǒंबत रहने 

तक का Þयाज देने के िलए मÚयèथ कȧ शǒƠ को बरकरार 



रखा था। िनरंतरता और िनǔƱतता काननू कȧ अ×यंत वांछनीय 

ǒवशेषता है। िसचंाई के मामल े मɅ देश कȧ लगभग सभी 

अदालतɉ ने 18 तक मÚयèथ कȧ शǒƠ को बरकरार रखा था। 

v( ) वादकालीन Þयाज मलू काननू का ǒवषय नहȣं है, 

जैसे Ǒक संदभ[ (पवू[-संदभ[ अविध) से पहले कȧ अविध के िलए 

Þयाज। प¢ɉ के बीच पणू[ Ûयाय करने के िलए, इस तरह कȧ 

शǒƠ का हमेशा अनुमान लगाया गया है।" 

44.  उपरोƠ ǒवचार को Úयान मɅ रखते हुए, हम सोचते 

हɇ Ǒक िनàनिलǔखत सहȣ िसƨांत है ǔजसका इस संबंध मɅ 

पालन Ǒकया जाना चाǑहए:-  

जहां प¢ɉ  के बीच समझौता Þयाज देने पर रोक नहȣं 

लगाता है और जहां एक पाटȹ Þयाज का दावा करती है और 

वह ǒववाद (मलू रािश के दाव े के साथ या èवतंğ Ǿप स)े 

मÚयèथ को भेजा जाता है, उसके पास वाद लǒंबत Þयाज देने 

कȧ शǒƠ होगी।  यह इस कारण से है Ǒक ऐस ेमामले मɅ यह 

माना जाना चाǑहए Ǒक Þयाज प¢ɉ के बीच समझौते का एक 

िनǑहत शत[ थी और इसिलए जब प¢ अपने सभी ǒववादɉ को 

मÚयèथ के पास भेजते हɇ या ǒववाद को Þयाज के Ǿप मɅ 

संदिभ[त करते हɇ, तो उसके पास Þयाज देने कȧ शǒƠ होगी। 

इसका मतलब यह नहȣं है Ǒक Ĥ×येक मामल ेमɅ मÚयèथ को 

आवæयक Ǿप से वाद लǒंबत रहने तक का Þयाज का भगुतान 

करना चाǑहए।   Ûयाय के उƧेæयɉ को Úयान मɅ रखते हुए 

मामले के सभी तØयɉ और पǐरǔèथितयɉ के का Ĥयोग Ǒकया 

जाना उसके ǒववेकािधकार के भीतर एक मामला है।" 

32.  इसके बाद माननीय सवȾÍच Ûयायालय ने भारत संघ बनाम अǔàबका 

िनमा[ण के मामले मɅ, (2016) 6 एस. सी. सी. 36 मɅ ǐरपोट[ Ǒकया गया। 



33.  दसूरे शÞदɉ मɅ, एक मÚयèत लǒंबत ǔèथित मे Þयाज दे सकता है  
जब समझोता  Þयाज का Ĥावधान नहȣं करता है या Þयाज देने पर रोक नहȣं 
लगता है।   
 

34.  हालाँǑक, वत[मान मामले मɅ यƭǒप ǒवशेष शतɟ के खंड 1.9 मɅ एक 

ǒविशƴ Ĥावधान का अनुबंध है। अनबुधं कȧ ǒवशेष शतɟ का खंड 1.9 

िनàनानसुार हैः-  

"1.9:ǒववाद आǑद के कारण भुगतान मɅ देरȣ के िलए 

कोई दावा नहȣं। 

आविधक या अंितम भगुतान करने मɅ Ĥभारȣ अिभयंता 

के बीच Ǒकसी भी ǒववाद, अंतर या उसकȧ समझ के कारण 

सरकार के पास पड़े Ǒकसी भी धन या शेष रािश के संबंध मɅ 

Þयाज या हजा[न े के Ǒकसी भी दावे पर सरकार Ʈारा ǒवचार 

नहȣं Ǒकया जाएगा।" 

35.  दसूरे शÞदɉ मɅ, एक ǒविशƴ शत[ है जो Þयाज के Ǒकसी भी दाव ेको 

रोकती है। 

36.  उपरोƠ को Úयान मɅ रखते हुए, हमारा  मत है Ǒक जहां तक Þयाज 

के देने  का संबंध है, उस ेसंशोिधत करन ेकȧ आवæयकता है। ǒवƮान मÚयèथ 

न ेिनण[य कȧ ितिथ तक 18% कȧ दर से Þयाज Ǒदया है, जो हमारा मानना है 

Ǒक उसके ¢ेğािधकार या शǒƠयɉ मɅ नहȣं था, ǒवशेष Ǿप से समझौते के ǒविशƴ 

खंडɉ को देखते हुए, ǔजÛहɅ पहल ेहȣ ऊपर संदिभ[त Ǒकया  जा चकुा है। इसिलए, 

उस अविध तक Ĥितवादȣ को कोई Þयाज नहȣं Ǒदया जाएगा। ǒवƮान मÚयèथ ने 

पहले हȣ  फैसले कȧ तारȣख से भगुतान होने तक 6% कȧ दर स ेÞयाज भी 

Ǒदया है। हम उस Ǒहèस ेको भी संशोिधत करते हɇ, ÈयɉǑक Þयाज केवल  ǑडĐȧ 

कȧ ितिथ से Ǒदया जा सकता है। अवाड[ और आदेश को इस हद तक संशोिधत 

Ǒकया गया है Ǒक अब Ĥितवादȣ को ǑडĐȧ कȧ तारȣख यानी 10.05.1996 से 

उसके भगुतान तक केवल 6% कȧ दर से Þयाज Ǒदया जाएगा। 



 

37.  हमारे उपरोƠ िनçकष[ और तक[  के संदभ[ मɅ अपील कȧ आंिशक Ǿप 

स ेअनुमित है, Ĥितवादȣ ǑडĐȧ कȧ ितिथ 10.05.1996 से , मÚयèथ Ʈारा 

5,08232/- ( पाँच लाख आठ हजार दो सो बƣीस) रािश पर 6% कȧ दर स े

Þयाज का हकदार होगा।   

 

 

(रमेश चंġ खãुब,े जे.)       (सधुांशु धिूलया, जे.) 

11.03.2019 
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